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Rogstad och Illzbo Sochner

den 26 Martij åhr 1670.

Nämbden.
Hans Perꞵon i Syllta, Oluf Perꞵon i Åkre,
Lars Månꞵon i Frölandh, Per Swenꞵon i Sillia,
Nils Erichꞵon i Hocksta, Erich Olufꞵon i Frölandh,
Per Perꞵon i Åkre, Per Jönꞵon i Arnöön,
Oluf Erichꞵon i Wälsta, Oluf Brynnellꞵon i Stamnäꞵ,
Erich Olufꞵon i Wästtiähr och Oluf Larꞵon ibidem.

1.
Dato.  Kyrkioherden i  Rogsta Wyrdige och Wällärdhe H.  Oluf beswäradhe sigh öfwer
Olof Perꞵon ifrå Garlou som han i förleden höst lagstadde i sin tienst och gångit å måhl och
meth  medh  honom,  men  efter  förwekne  Julehögtijdh  förluppit  tiensten,  hafwer  och  låtit
honom nu  Tingstembna  som  Ländzman  Jöran  Jöranꞵon och  Oluf  Perꞵon  i  Åkre nu
wittnade  för  Rättenom sandt  wara,  men kom intet  tillstädes,  ähr  och för  någon begången
Excess i Kyrkian nästleden andre Store Böndag, stembder för Probst Tinget, huar från han
sigh  i  lijka  måtto  afhållit,  hwarföre  sade  Nämbden  att  Kyrkioherden  må  medelst
Befallningzmans assistence procedera medh honom efter det 26 Capitel Tingmåhlabalcken.

2.
Befallningzman Wälbetrodde Nils Larꞵon Warg tilltahlte Joen Jönꞵon i Broo och Rogsta
Sochn om 41 P:r  4  öre KoppM:t,  för  huilka  Wällärde H.  Johan Kanick hoos för  detta
Landzskrifwaren Wel:t Anders Perꞵon Grijꞵ lyftat och widh sin her i Norre Contractets
tiänsts  resignerande  fört  dhet  Befallningzman till  Rächning  et  vice  versa  Befallningzman
medh Wälbem:te H. Johan Kanick, och nekade nu Joen Jönꞵon till gället och sade sigh intet
mehra wara witterligit än som Tolf daler, huar på H. Johan skall hafwa uppburit ett Laꞵ Höö
för 6 P:r, begiärandes nu Befallningzman denne hans relation och bekiennelꞵe blifwa noterat,
till H. Johans ankomst.

3.
Tolfmannen Oluf Perꞵon i Åkre hade dagen tillförende låtit Tingzstembna Kyrkioherden
Wyrdige  H.  Olof  Albogius för  26  st.  Timberstockar  Wälbem:te  Kyrkioherde  i  oskiftom
medh Åkren, Blästa och Garlou byar huggit, och till sitt aflinge hemman Ingesta låtit afföra,
bewijsandes nu Pastor för Rätten af ett Månꞵ Gadds dombref af åhr 1538 att han för bem:te
Ingesta  hemmanet  ägde  den  Skoghen  efter  Öre  och  ortug,  men  Åkre  man  förmeenthe,
Ingestaman intet kunna komma öfwer Korꞵbacken in opå Lönångers Skogen, huar på dhe
inge bref wijsa kundhe uthan härmade så efter gammal sägn. Och kundhe Nembden efter
förben:de gamble synebref intet see medh huadh fogh Åkreman kunde afsöndra Ingesta, medh
Blästa och Garlou uthi Skougen, doch stånde Åkreman fritt till näste Laga Ting medh gamble
breef eller lefwandom wittnom bewijsa, Ingestaman efter sin skatt icke hafua i forna tijdher
haft yxebörden öfwer Korꞵbacken in opå Lönångers Skougen, huar dhe dhet eij giöra kunna,
wari då som warit hafwer.



4.
Oluf Perꞵon i Åkre hade otijdige affecter och förde afwägt tahl emoth sin Kyrkioherde in för
Rätten och sadhe, efter han agerade medh honom om Skogen, så tagen i både huuꞵ och hem
etc. wardt Saak _ 3 m:r.

5.
War och Nembdens betänkiande, der icke Erich Joenꞵon i Broo fullgiör uthfäste biälckar till
Johan Johanꞵon på Hudwikzwaldh,  den  tijdh  han  medh Skuthan  der  hän  till  Lastadie
platzen  anlender,  Swara  då  lyftesmannen  Oluf  Perꞵon  i  Åkre,  /:  der  Skepparen  fåfengt
löper :/ till deraf flytande kostnadt.

6.
Sal. Påhl Nielꞵons i Wästanbäck arfwingar,  Nilꞵ,  Joen,  Erich och  Oluf Påfwels Sönner
kommo för Rätten och tuistade om des Fäderne hemmans besittiandhe, huar till dhe efter dhet
6 Capitel Jordbalcken LandzLagen lijka bördige ähre; Altså sade Nembden dhem emellan,
dher dhe förmedelst gode Mäns interposition icke kunna derom föreenas skall låtten skillia
dem emillan. Omsijder blefwe de derom sambde, att Joen skulle besittia hemmanet och dhe
andre Bröderne för Huus och Jordh afstiga medh penningar efter gode Mäns Mätsordom,
giörandes derpå huar androm handsträckning in för sittiande rätten.

7.
Bengt Perꞵons och Per Olufꞵons i Wattrång twist om ¾ tunnelandh åker, remitteres till
näste Ting.

8.
Swen Perꞵon i Arnöhn beklagadhe sigh öfuer något förfiskie och nya wärkar som  Matts
Nielꞵon  ibidem skall  hafwa  insatt  Nordanbron  i  Söderströmen;  Wart  fördenskull  på
parternes begiäran nembdt ägande Syyn her om Ransaka Nembl. Per Swenꞵon i Silia, Larꞵ
Månꞵon i Frölandh, och Erich Olufꞵon ibidem.

9.
Comminister i Rogsta Wällärde H. Erich Wijkman framladhe i Rätten ett Kiöpebref af den
20 Februarij nästledin förmählandes om ingångne kiöp medh Erich Erichꞵon i Östantiähr
om des hemman 4 öre 18 penningar i Skatt  för 250 P:r KoppM:t,  begiärandes nu bem:te
hemman 1ste gången uppbiudes som och skedde då omrörde  Befallningzman Wel:t  Nils
Larꞵon Warg, Erich Erichꞵon wara något anseenligit skylldigh på Chronones uthlagor, som
der jempte förliudes honom wara till andre Creditorer privatim skyldigh; Dy öfwerwägade
Nämbden  således,  Wällärde  H.  Erich  först  blifwa  Befallningzmans  Swarsman  för  dhe
resterande uthlagor på hemmanet som åboenden sielf sammandragit, sedan sätter Wälbem:te
H.  Erich  dhet  öfrige  ifrån  sigh  in  uthi  Sochnekyrkian,  Creditorerne,  efter  huars  och  ens
bewijslige fordran på näste Laga Ting till dehlningz, tå mehroftabem:te H. Erich Wijkman må
efter  uppwist  quittobref  på  penningernes  lefwererning,  der  uthbära  sädes  Skieppan  i
tillstundande Wår andh.

10.
Sidst  belangande  Erich  Erichz  Fader  Syster  Margreta  Påhlsdotter som  ännu  för  sin
Jordelott i  bem:te  Östantiähr icke uthlöster ähr, så förnöijer henne Erich Erꞵon efter sitt
gifne Kiöpebrefs inneholdh, men på den händelsen han thet intet gitter, stånde i hemmuldh,
och förben:de Margretas låth reserverad, ty att ingen må annars lått förwärka. Edzörs balcken
21 Capitel LandzLagen.



11.
Afsadhe Nembden Anders i Åkeren betahla sin gamble Dreng Oluf Nielꞵon förtiänt löhn 10
daler KoppM:t.

12.
Upplästes  för  menige  Allmogen  Högwälborne  Herr  Rijks  Rådens  och  Kongl.  Commis-
sariernes ergångne Resolution af den 24 Januarij nästledin bestående af 9 punchter, huilkes
inneholdh Allmogen förmantes ställa sigh till hörsam efterfölgd.

13.
Per  Anderꞵon  på  Hudwichzwaldh hade  uthi  sitt  höga  Ruuꞵ  skiöflat  Ländzmannens  i
Rogsta Jöran Jöranssons hustro, jempte Erich Perꞵon i Ungrick och Bergzsiö Sochn som
Elias Perꞵon i Stocka och Hermånger efter aflagdh Eedh wittnadhe; Och såsom Per afbadh
sitt  förseende cederade Målꞵäganden sin rätt  moth förlijkningh till  hustron,  der  widh och
Rätten läth dhet beroo, men Erich Perꞵon som intet kom tillstädes, skall näste Ting ther sitt
förfaldzwittne och swara som honom kan Saakgifwas.

Dito den 23 Novembris Åhr 1670.

1.
Tå framkomme närskrefne Bönder af detta Tinghlagh, och gofwe Rätten tienstligast tillkänna
huru såsom dhe af ålder hafwa haft  skatt ifrån huars annars hemman, huilket faller  dhem
mycket beswärligit, begiärandes att Rätten wille dhem dher hän förhielpa, att skatten måtte
Transfererat blifwa till den gårdh som Jorden ligger. Så emedan parterne sådant för Rätten
åstundade och Kongl. Maij:t och Cronan intet der uthinnen afgår och præjudiceras, dy blefwe
underteknade  meddelte  detta  attestatum,  att  sådant  uthi  Skatteböckerne,  som  nu  under
händerne hafwes att adjousteras, måtte infördt warda.

2.
Jon Erꞵon i Ystanå hafuer haft här till 4 öre 6 th:r i skatt för sitt hemman doch tagit för 2½
öre skatt åhrligen betalning af Anders Nielꞵon i Holan, huilket hemmans förre skatt hafwer
warit 3 öre 8 th:r. Så warder här efter Jon Erꞵ hemmans skatt i Ystanå 4 öre 3½ th.

3.
Anders Nilꞵons i Holan hemmans skatt 3 öre 10½ th.

4.
Gabriel Christierꞵon i Skogsta som förr hade 10 öre 18 th:r her efter åhrligen skall skatta
10:6 th:r och Peder Larꞵon i Aspe som förr hade 8 öre, skall åhrligen här efter skatta för 8
öre 12 th:r.

5.
Så är dhet och beskaffuat medh Per Swenꞵons hemman i Skogsta och Tuna Sochn, huilkets
hemmans skatt hafwer förr warit 8:12 th:r men hafwer most åhrligen fordra sin betalning för
12 th:r uthi Ilꞵbo Sochn af Hustro Karins hemman i Berge, som för 3 öre i skatt i Jordboken
infördt ähr, huilket dhem bägge hafwer fallit beswärligit att samma skatt ifrå annan sig widt
aflägen Sochn affordra och tillställa; Dy wardher här efter Per Swenꞵons i Skogsta hemmans
skatt 8 öre. Hustru Karins i Berge hemmans skatt 3 öre 12 th:r.



6.
Erich Perꞵon i Ungrick och Bergsiö Sochn war nästförledne ting lagligen stämbdh och intet
Comparerat och blef opsatt till detta ting att han skulle opwijsa sitt förfallswittne, hafwer i går
warit hoos  Ländzman här i Sochnen Jöran Jöranꞵon och nu intet sigh wijdh detta Ting
infunnit, böthe 3 m:r SilfrM:t.

7.
Borgmästaren Christopher Erꞵon blef försäkrat wijdh sin underpant 2½ gillingztahl ängh,
pantsatt  af  Joen  Anderꞵon  i  Yꞵby för  20  Daler  den  20  Julij  661  till  deꞵ  han  får  sine
penningar,  Erich Jonꞵon i Wästanbäck fått änget sedan i pant.  Joen Anderꞵon ähr siuk.
Ländzman förbudit Erich Jonꞵon att slå änget men Joen Anderꞵon tillstadde honom deth.
Resolutio.  2½  gilling  Höö  skall  han  betahla  till  Borgmästaren  och  för  förbudh  40  m:r
Chronans egen sak.

8.
Comminister H. Erich Wikman opbiuder Erich Erꞵons hemman 4 öre 18 th:r i skatt uthi
Östantiär andre gången.

9.
Huuꞵarme  i  Rogsta  3  Persohner  Nembl.  Hustru  Elin  i  Bryttie,  Anders  Michellꞵon  i
Bäꞵdahl och Oluf Påhlꞵon i Åkre af Ilꞵbo Sochn Erich Perꞵon i Bärge.


